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WIRELESS TRI-MODE GAMING HEADSET

Product Information

EN - user manual

Features

- Using 50mm speaker driver, stereo sound, excellent sound quality effect

- Self-adjusting headbeam for a secure, comfortable fit

- Hidden adjustable boom microphone, free to adjust the microphone angle design.

Function Overview
1.Power button

2.Mode button
3.Lighting button
4.Volume wheel
5.Indicator

6.Type-C port

7 Hidden microphone

Technical Specifications
Driver size: ®50mm

Impedance: 20 Q+15%
Sensitivity: 114dB +3dB
Frequency response: 20Hz-20kHz
Microphone size: ®4.0*1.5mm
Directivity: Omnidirectional
Transmission range: 210m
Battery capacity: 3.7V/1000mAh
Working time: 50H (RGB OFF)
Charging port: Type-C
Backlight mode:Dynamic RGB

System requirements
BT support: Windows/MAC/IOS/Android
3.5mm AUX-IN support: PS5/PS4/PC

Use

Wired connection:

Plug in the Type - C to 3.5mm audio cable, and the headset will automatically power off and switch to the
wired mode.

Note: The headset will automatically power off if idle for 5 minutes.

BT connection:
Press and hold the mode button for 3 seconds to switch to BT mode; the blue light flashes. Enable BT on
your device, search for "HG50T", then tap to connect.

Power Button

Power on: long press for 3 seconds
Power off: long press for 5 seconds
Play/pause: short press

Hang up/answer: short press

Reject the call: long press for 2 seconds
Voice assistant: press twice
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Mode Button
BT mode: long press for 3-4 seconds

Lighting Button

Light on/off: press twice

Microphone on/off: short press

Clear pairing information: long press for 5 seconds while powered on

Type-C Port

Plug in the charging cable and the headset switches off. (Headset resets with each charge)

Charging Instruction
When the headset is charging, the red light is always on; when it is fully charged, the red light turns off.
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Features

- Pilote audio de 50 mm, son stéréo pour une excellente qualité sonore.
- Arceau auto-ajustable pour un aji sOret

- Micro perche caché et réglable, orientation librement ajustable.

Function Overview
1. Bouton dalimentation
2. Bouton Mode

3. Bouton d'éclairage

4. Molette de volume

5. Voyant indicateur

6. Port USB-C

7. Microphone caché

Technical Specifications

Taille du haut-parleur : ®50 mm
Impédance : 20 Q 15 %

Sensibilité : 114 dB +3 dB

Réponse en fréquence : 20 Hz - 20 kHz
Taille du microphone : 4,015 mm
Directivité : omnidirectionnel

Portée de transmission : 210 m

Capacité de la batterie : 3,7 V/ 1000 mAh
Autonomie : 50 h (RGB éteint)

Port de charge : Type-C

Mode rétroéclairage : RVB dynamique

System requirements
Prise en charge 2,4G & BT : Windows / macOS / iOS / Android
Prise en charge AUX-IN 3,5 mm : PS5/ PS4/ PC

Utilisation
Connexion filaire
Branchez le cable audio USB-C vers 3,5 mm. Le casque s'éteint automatiquement et passe en mode filaire.

Note : Le casque s'éteint automatiquement aprés 5 minutes d'inactivité.

Connexion BT
Maintenez le bouton Mode 3 secondes pour passer en mode BT ; le voyant bleu clignote. Activez le
Bluetooth sur votre appareil, recherchez « HG50T », puis touchez pour connecter.

Bouton d'alimentation

Allumer : appuyer longuement pendant 3 secondes.
Eteindre : appuyer longuement pendant 5 secondes
Lecture/pause : appuyer briévement

Raccrocher/répondre : appuyer briévement

Refuser I'appel : appuyer longuement pendant 2 secondes
Assistant vocal : appuyer deux fois

Bouton Mode
Mode BT : appuyer longuement pendant 3 a 4 secondes

Bouton d'éclairage
Allumer/éteindre la lumiére : appuyer deux fois
6 le appuyer brie
Effacer les informations d'appairage : appuyer longuement pendant 5 secondes lorsque 'appareil est
allumé

Port USB-C
Lorsque le cable de charge est branché, le casque s'éteint.
(Le casque se réinitialise & chaque charge.)

Instruction de charge
Voyant rouge allumé pendant la charge ; voyant rouge éteint lorsque la charge est compléte.
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Features

- Driver de 50 mm, som estéreo com excelente qualidade de audio.
- Arco autoajustavel para um ajuste seguro e confortavel.

- Microfone de haste oculto e ajustavel, angulo liviemente regulavel.

Function Overvi
Botao liga/desliga
Botdo Mode

Botdo de iluminagao
Controle de volume
Indicador LED

Porta USB-C
Microfone oculto

NS mbhwh o

Technical Specifications

Tamafio del transductor: ®50 mm
Impedancia: 20 Q £15 %

Sensibilidad: 114 dB +3 dB

Respuesta de frecuencia: 20 Hz - 20 kHz
Tamafio del micréfono: ®4,0°1,5 mm
Directividad: omnidireccional

Alcance de transmisién: 210 m

Capacidad de la bateria: 3,7 VV/ 1000 mAh
Tiempo de funcionamiento: 50 h (RGB apagado)
Puerto de carga: Type-C

Modo de retroiluminacién: RGB dinamico

System requirements
Suporte a 2,4G e BT: Windows / macO$ / iOS / Android
Suporte a AUX-IN 3,5 mm: PS5/ PS4 / PC

Utilizagao
Conexéo com fio
Conecte o cabo de dudio USB-C para 3,5 mm. O fone se desliga automaticamente e entra no modo com fio.

Observagao: O fone se desliga automaticamente ap6s 5 minutos de inatividade.

Conexéo BT
Mantenha o botao Mode por 3 segundos para mudar para o modo BT; o LED azul pisca. Ative o Bluetooth
no dispositivo, busque por « HG50T » e toque para conectar.

Botao de ligar/desligar
Ligar: pressionar por 3 segundos
Desligar: pressionar por 5 segundos

i pressionar
Desligar/atender: pressionar rapidamente

Rejeitar a chamada: pressionar por 2 segundos
Assistente de voz: pressionar duas vezes

Botéo de modo
Modo BT: pressionar por 3 a 4 segundos

Botéo de iluminagao

Luz ligadaldesligada: pressione duas vezes

Microfone ligado/desligado: pressao curta

Limpar informagdes de emparelhamento: pressione e segure por 5 segundos enquanto estiver ligado

Porta USB-C
Ao conectar o carregador, o fone desliga automaticamente.
(O fone 6 reiniciado a cada carga.)

Instrugdo de carga
LED vermelho aceso durante a carga; LED vermelho apagado quando carregado.
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Features

- Altavoz de 50 mm, sonido estéreo con excelente calidad de audio.
- Diadema autoajustable para un ajuste seguro y cémodo.

- Micréfono de brazo oculto y ajustable, angulo libremente regulable.

Function Overview
Botén de encendido
Botén Mode

Bot6n de iluminacion
Rueda de volumen

Noo s wn

Micréfono oculto

Technical Specifications

Tamario del transductor: ®50 mm
Impedancia: 20 Q +15 %

Sensibilidad: 114 dB +3 dB

Respuesta de frecuencia: 20 Hz - 20 kHz
Tamario del micréfono: ®4,0*1,5 mm
Directividad: omnidireccional

Alcance de transmision: 10 m

Capacidad de la baterfa: 3,7 V / 1000 mAh
Tiempo de funcionamiento: 50 h (RGB apagado)
Puerto de carga: Type-C

Modo de retroiluminacién: RGB dinamico

System requirements
Compatible con 2,4G y BT: Windows / macOS /iOS / Android
Compatible con AUX-IN 3,5 mm: PS5/ PS4/ PC

Uso

Conexion por cable

Conecta el cable de audio USB-C a 3,6 mm. El auricular se apaga automaticamente y pasa a modo
cableado.

Nota: El auricular se apaga automaticamente después de 5 minutos de inactividad.

Conexién BT
Mantén pulsado el botén Mode 3 segundos para cambiar a modo BT; el LED azul parpadea. Activa el
Bluetooth en tu dispositivo, busca « HG50T » y pulsa para conectar.

Botén de encendido

Encender: mantener pulsado durante 3 segundos

Apagar: mantener pulsado durante 5 segundos
Reproducir/pausar: pulsacion breve

Colgarfresponder: pulsacion breve

Rechazar la llamada: mantener pulsado durante 2 segundos
Asistente de voz: pulsar dos veces

Botén de modo
Modo BT: mantener pulsado durante 3-4 segundos

Botén de iluminacion

Encender/apagar la luz: pulsar dos veces

Encender/apagar el micréfono: pulsacion corta

Borrar informacion de emparejamiento: mantener pulsado durante 5 segundos con el dispositivo encendido

Puerto USB-C
Al conectar el cargador, el auricular se apaga automaticamente.
(El auricular se reinicia en cada carga.)

Instruccién de carga
LED rojo encendido durante la carga; LED rojo apagado cuando esta cargado.
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Warranty Card

Product Model:

Product Serial No

Date of Purchase

Customer Name::

Address

Distributor Name::

TEL:

Warranty Card is the important certficate for after-sale service of Marvo products, please keep it safe.

NOTE: Specifications and design are subject to change without notice due to product improvements.
For after-sales technical support, please contact our service email info@marvo-tech.com
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